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KATARZYNA SZKARADNIK

POGRANICZE CIESZYNSKIE, POGRANICZA IDENTYFIKACJI —
WYMIARY INNOSCI I OBCOSCI W TEKSTACH
JANA WANTULY, JANA SZCZEPANSKIEGO
1 JOZEFA PILCHA"

Chcac rozpatrywacé konstruowanie Innego ve/ Obcego w narracji, jako
materiat zazwyczaj wybiera si¢ teksty powstate z perspektywy politycznego
centrum, w ktoérych odmienno$¢ — w sensie nieprzystawania do dominuja-
cego modelu kultury — zostaje zdeprecjonowana lub wyparta; tatwo wtedy
moéwié o dyskursie imperialnym badz kolonialnym'. Mniej oczywistych kon-
kluzji wolno oczekiwa¢ po analizie pisarstwa autochtonow z terenu par
excellence pogranicznego, a peryferyjnego np. dla dyskursu, ktory jako jedy-
na kulturg 1 histori¢ Polski ustanawia te dotyczace obszaru dawnego zaboru
rosyjskiego’. Rzeczonych autochtonéw dobratam tutaj nieprzypadkowo,
przyjrz¢ si¢ bowiem pokrédtce funkcjonowaniu kategorii innosci 1 obcosci
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! Podczas gdy w tekstach pisanych z pozycji metropolii dostrzega si¢ przemoc dyskursywna,
te tworzone przez grupy poddane obcej dominacji ukazujq wysitek autoekspresji i poradzenia
sobie z opresja. Zob. Dariusz SKORCZEWSKI. Teoria, literatura, dyskurs. Pejzaz postkolonialny.
Lublin: Wydawnictwo KUL 2013 s. 15. Zob. tez np. Daniel KALINOWSKI. Kaszuby a badania
postkolonialne. W: Nowy regionalizm w badaniach literackich. Badawczy rekonesans i zarys per-
spektyw. Red. Maltgorzata Mikotajczak, Elzbieta Rybicka. Krakow: Universitas 2012 s. 115-134.
Artykut ten interesujaco taczy stereotypowy obraz hegemonii kulturowej (por. rozdziatl ,,Niemie-
cki pastor cywilizuje Kaszubow”) z zakwestionowaniem jednostronnych uj¢é problemu.

% Chodzi o swoista ,.kolonizacje symboliczna”, forsowanie zestawu whasnych wzoréw kul-
tury, tradycji i wartosci. Zob. np. Bohdan JALOWIECKI. Przestrzen historyczna, regionalizm, re-
gionalizacja. W: Oblicza polskich regionow. Red. Bohdan Jatowiecki. Warszawa: UW EIRRiL
1996 s. 19-88.
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w tekstach socjologa Jana Szczepanskiego (1913-2004) oraz cenionych bi-
bliofilow, historykow amatoréw i dzialaczy kultury — Jana Wantuty (1877-
-1953) 1 Jozefa Pilcha (1913-1995). Wszyscy trzej pochodzili z ewangeli-
ckich rodzin chtopskich z Ustronia na Slasku Cieszynskim, dodatkowo 1a-
czyly ich stosunki rodzinno-przyjacielskie: Wantula byl wujem socjologa,
z kolei Pilch z tym drugim uczeszczat do tej samej klasy w szkole pod-
stawowej, a pierwszego uznawat za swego mentora.

Jak pokaze, dorastanie na pograniczu — tj. terenie, ktory wielokrotnie
zmienial przynaleznos$¢ panstwowgq i na ktérego specyficzng kulturg ztozyty
si¢ tradycje o rozmaitej proweniencji’ — poniekad zmniejsza miedzy tymi
postaciami dystans spowodowany wyksztatceniem. Czyni to o tyle, o ile od-
dziatuje na ich kategoryzacje¢ swiata 1 kreowanie figury Innego na pta-
szczyznie narodowej, konfesyjnej etc.; niemniej innos¢ zyskuje tez aspekt
uniwersalny i1 egzystencjalny, gdy rozpoznaja ja w sobie. Nakresl¢ tu charak-
terystyke roznych wymiaréw 1 znaczen tytutowych pojeé, koncentrujac sig
na gldwnych rysach wspodlnych, jakie mozna wydoby¢ z pismiennictwa
bohaterow niniejszego przyczynku.

,SWOJ” 1 ,0BCY” - RUCHOME GRANICE

Wszyscy trzej przejawiaja mniejsza lub wigkszg swiadomos¢ relatywno-
sci kategorii zawartych w powyzszym Srodtytule. Niewatpliwie Szczepanski
z pozycji socjologa najpeiniej rozumie rolg antytezy ,,swoj versus obcy” jako
gtebokiej struktury poznawczej nadajacej fundamentalny tad rzeczywisto-
Sci’, a zarazem jej konstruktywistyczna nature. Wskazuje wiec, ze np. za-
rowno w polskich, jak i1 tureckich dzielach historykow czytelnik znajdzie
identyczng wizj¢ garstki heroicznych rycerzy, ktorzy stawiajgq czota nawale
niewiernych, tyle tylko, ze raz mowa o Turkach, raz o Polakach’.

Ta wzglednos¢ kategoryzacji ,,wlasne — obce”, zaleznej od polozenia
1 uktadu odniesienia obserwatora, zdecydowanie komplikuje si¢ w przy-

3 Na temat kategorii kultury w odniesieniu do pograniczy panstwowych zob. np. Hastings
DONNAN, Thomas M. WILSON. Granice tozsamosci, narodu, panstwa. Przet. Matgorzata Glo-
wacka-Grajper. Krakow: Wydawnictwo UJ 2007 passim; Stanistaw ULIASZ. O kategorii pogra-
nicza kultur. W: Pogranicze kultur. Red. Czestaw Klak. Rzeszow: Wydawnictwo WSP 1997
s. 10-16.

4 Zob. np. Zbigniew BENEDYKTOWICZ. Portrety , 0bcego”. Od stereotypu do symbolu. Kra-
kéw: Wydawnictwo UJ 2000 s. 37.

3 Zob. Jan SZCZEPANSKI. Pamieé. ,,Odra” 1986 nr 3 s. 8.
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padku terendéw granicznych i podlegajacych interferujacym wplywom, czyli
takich jak Slask Cieszynski. W jednym z listéw Wantula przywoluje postaé
tworcy hymnu narodowego, Jozefa Wybickiego, ktéry trafiwszy w trakcie
konfederacji barskiej do Cieszyna, pisal o nim ,,Teschen”, podczas gdy go-
szczacy tam roéwnoczesnie pamigtnikarz niemiecki wzmiankowal, ze znaj-
duje sie¢ w polskim miescie, gdzie zwykli mieszkancy rozmawiaja po pol-
sku®. Zacieranie si¢ przejrzystych podzialéw — a w rezultacie powiklanie
tozsamosci — omawiani autorzy sktadaja na karb ,,przejsciowego” charakteru
regionu. Rzuca nan $wiatlo komentarz Jozefa Pilcha do lektury gwarowe;
ksigzki Adama Wawrosza, reprezentanta polskiej mniejszosci z czgsci Cie-
szynskiego przydzielonej w 1920 r. Czechostowacji:

Stosunki narodowosciowe na Zaolziu najlepiej przedstawit w opowiadaniu Ze-
szmattany [tj. ,,zdeptany” — K. Sz.] Zywot, w ktorym opisat, w jaki sposob na tym
nieszczesliwym skrawku ziemi przechodzacym z rak do rak ludzie [...] urabiali si¢
na Polakow, Czechow 1 Niemcow. Z jednego rodzenstwa wyszto troje dzieci, kaz-
de innej narodowos$ci, w zaleznosci od tego, do kogo poszto na stuzbe, kto
byl jego przelozonym itp.’

Tozsamo$¢ pogmatwana w opinii samych autochtonéw tym bardziej de-
zorientuje polityczne centra, przeto nic dziwnego, ze na dtugo przed odzy-
skaniem niepodleglosci Polacy traktowali Slazakow podejrzliwie, imputujac
im czecho- lub germanofilstwo, natomiast Niemcy i Czesi odnosili si¢ do
nich wrogo jako do zwolennikéw Polski®. Szczepanski — zniesmaczony
dyskryminowaniem czeskich mieszkancdw Zaolzia po przytaczeniu go przez
wojsko w 1938 r. do II Rzeczpospolitej, a nastepnie zdruzgotany represjami
hitlerowskimi na swych ziomkach — w poczatkach wojny przyréwnuje potegz-
niejszych sasiadéw Slaska do wilkéw’ i na ich tle akcentuje odrebnosé regio-
nu wynikajaca z uwarunkowan geopolitycznych. Badacze obszardw pogra-
nicznych wykazuja, ze taka odrgbnos¢ jest ufundowana na kategorii swoj-
skos$ci, za ktérej sprawa miejscowi zarowno odrzucaja, jak i asymiluja to,
co odbieraja jako obce, a kulturowe granice ulegaja rownolegle wyjaskra-

6 Zob. Jan WANTULA. List do W. Oszeldy z 22.01.1953 r. W: TENZE. Listy do przyjaciél.
Oprac. Jan Broda, mps Archiwum Muzeum Ustronskiego, sygn. MU/A/25/W s. 155.

7 Jozef PILCH. Dziennik. Zapiski bibliofila i dziejopisa z lat 1963-1995. Red. Katarzyna Szka-
radnik. Ustron: Galeria na Gojach 2013 s. 284. Wszystkie wyroznienia w cytatach pochodza od
autorki artykutu.

8 Zob. Jan SzCZEPANSKI. Dzienniki z lat 1935-1945. Red. Daniel Kadtubiec. Ustron: Galeria
na Gojach 2009 s. 104-105.

? Zob. tamze s. 105.
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wieniu i zatarciu'’. Zyjace obok siebie spotecznosci nigdy bowiem nie sa na
tyle hermetyczne, by nie modyfikowaly nawzajem swoich zachowan. Tym-
czasem mimo niezbywalnie heterogenicznego kolorytu takze pogranicza cie-
szynskiego Szczepanski, Pilch i Wantuta zajmuja w kwestii jego tozsamosci
etniczno-kulturowej jednoznaczne stanowisko.

INNI JAKO POSTRACH KRESOWIAKA,
KRESOWIAK JAKO INNY

Stanowisko to moze zdumie¢ kogos, kto po mieszkancach krainy peryfe-
ryjnej spodziewalby si¢ demaskacji mitu kreséw'' jako przejawu hegemonii
kulturowej; tymczasem retoryke gloryfikujaca Slask jako kresowa stanice
napotka si¢ nie tylko u najstarszego z autorow. Dla Wantuty — na przetomie
stuleci gorliwego krzewiciela swiadomosci narodowej — Polska stanowi
synonim wolnosci i wartosci duchowych 1 przez pryzmat tego fantazmatu
buduje on propagandowy wizerunek Obcych, tzn. Niemcéw 1 Czechow za-
grazajacych polskiej (w jego narracji: od zawsze) ludnosci Cieszynskiego'>.
Cho¢ samemu be¢dac niezamoznym chtopem i robotnikiem, uwzglednia
okolicznos¢, ze wilaczenie si¢ w kulturg niemiecka umozliwiato awans spo-
teczny, nie szczedzi krytyki koniunkturalistom'. Nade wszystko za$ pod-
kresla przymusowe zniemczanie autochtonoéw, stad zardwno w jego odczy-
tach, jak i1 pamietnikach czy listach emocjonalne, animalistyczne metafory
typu ,hydra” czy ,jad germanski”'®. Co istotne, czujac potrzebe uzasad-

10 Zob. Maria DABROWSKA-PARTYKA. Literatura pogranicza, pogranicza literatury. Krakow:
Wydawnictwo UJ 2004 s. 39.

"' Na temat komponentéw i funkcji tego mitu zob. np. Daniel BEAUVOIS. Mit ,, kreséw pol-
skich”, czyli jak mu potozy¢ kres. W: Polskie mity polityczne XIX i XX wieku. T. IX. Red. Woj-
ciech Wrzesinski. Wroctaw: Uniwersytet Wroctawski 1994 s. 93-105.

12 Por. tez wznioste stowa krytyka literackiego i badacza kultury ludowej o gromadzonych przez
Wantute polskojezycznych drukach $laskich: ,,I znowuz — po wiekach — potomek tamtych znajduje
uradowany te czcigodne swiadectwa starej chtopskiej kultury i polskiej kultury swego rodu; i te
zapylone karty daja mu dech wielkosci polskiej i podsycaja pragnienie zwycigstwa Polski na tej
ziemi kresowej”. Karol Ludwik KONINSKI. Robotnik bibliofilem. Przyczynek do bibliofilstwa na
Slgsku. W: TENZE. Pisma wybrane. Warszawa: Instytut Wydawniczy PAX 1955 s. 259.

3 Kierunek $lazakowski [...] [skupiony wokét Jozefa Kozdonia i pisma ,,Slazak” — K. Sz.]
jako ratunek nasz widziat zlanie si¢ z Niemcami — to byto to najlatwiejsze. [...] I rzeczywiscie
wielu naszym ludziom [...] wynarodowionym dobrze si¢ powodzi i sa zadowoleni z zycia, z nami
nic ich nie taczy i to ich tylko boli, po co my Igniemy do polskosci, zacofanej i nic nie dajacej?”
— Jan WANTULA. List do syna Andrzeja z 2.03.1926 r. (w zbiorach rodziny, b. sygn.).

4 Zob. np. Jan WANTULA. Pamietniki. Oprac. Wiadystaw Sosna. Cieszyn: Macierz Ziemi
Cieszynskiej 2003 s. 149.
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nienia ostrych sadoéw, bibliofil argumentuje, ze nie chodzi o bezpodstawne
uprzedzenie, poniewaz spoglada¢ na zachodniego sasiada niczym na wroga
nauczyly kresowcéw wicelowickowe bolesne do$wiadczenia”, w czym
tylko utwierdza go II wojna swiatowa.

O ile jednak, jak zapewnia Wantuta Mari¢ Wystouchowa w liscie z 1902 r.,
»Z Niemcami jest bdj na $mier¢ i zycie” prowadzony przez Stowian ,,0od wie-
kow” (wida¢ tutaj rodzaj mitu zatozycielskiego), o tyle deklaruje on wiar¢ w po-
jednanie z Czechami'®. Ci wszakze okazuja si¢ wrogiem gorszym, bo wewnetrz-
nym: zamiast pozostac¢ ,,bra¢mi Stlowianami” (kolejne odwotanie do wiezi ple-
miennej), najezdzaja Slask Cieszynski w 1919 r., a nastepnie otrzymuja od
Rady Ambasadoréw Zaolzie, chociaz wedlug ustronianina ,,Nie bylo bardziej
uswiadomionego narodowo zakatka Polski niz w dolinie Olzy”"".

Ta ostatnia teza pozwala okresli¢ fenomen regionu cieszynskiego sprawia-
jacy, ze owe kresy sa, zdaniem prezentowanych tu postaci, inne niz na Wscho-
dzie. Ot6z — w odroznieniu pograniczy litewskiego i ukrainskiego, pelnych tar¢
etnicznych — na tej ziemi panowala, jak powiada ustronski socjolog, nieod-
wzajemniona mitosé do Polski'®, na dodatek zywiona przez lud, nie przez wia-
Scicieli ziemskich (ktorych notabene trdjka chiopskich synow traktuje z rezerwa
nalezng Obcym)". Niemniej Slazacy — ci posiadacze wyidealizowanego obrazu
Rzeczpospolitej — zostali przez reprezentantow jej nadrzednego modelu toz-
samosciowego wzgardzeni z powodu swojej nieakceptowalnej innosci. Oma-
wiani autorzy potwierdzaja rozpoznanie, ze ,,z epistemologicznego punktu wi-
dzenia inno$¢ nie ma prawa istnie¢, gdyz dla rozumu to, co niezrozumiate, za-
graza jego istnieniu, ktore polega przeciez na maksymalnym poszerzaniu prze-
strzeni zrozumiatosci regulowanej prawami narzucanymi przez podmiot™. Jak

15 Zob. Jan WANTULA. List do W. Chojnackiego z 18.06.1950 r. W: TENZE. Listy do przyjaciol
s. 76. Wizja pogranicza polsko-niemieckiego jako stale zagrozonego atakami ze strony niemieckiej
czesta byla i jest rdwniez w pracach naukowych (zob. np. Zofia STASZCZAK. Pogranicze polsko-
niemieckie jako pogranicze etnograficzne. Poznan: Wydawnictwo UAM 1978 s. 51).

16 Zob. Jan WANTULA. List do M. Wystouchowej z 29.05.1902 r. Cyt. za: Listy Jana Wantuly
z lat 1901-1909. Oprac. Roman Lutman. ,,Ze Skarbca Kultury. Biuletyn Informacyjny Zaktadu
Narodowego im. Ossolinskich” 1956 z. 1 s. 99.

17 Jan WANTULA. Walka o Slgsk Cieszyriski. Przeméwienie wygloszone w styczniu 1934 r. w
Ustroniu w 15. rocznicg najazdu czeskiego, mps (w zbiorach rodziny, b. sygn.), s. 1.

'8 Zob. Jan SzCZEPANSKI. Pisma niemieckiego pastora [rec. ksiazki ks. Roberta Fiedlera Tam
jeszcze kes polactwal). ,,Zdanie” 1988 nr 4/5 s. 92.

' Ten aspekt opozycji swoj/obey jedynie sygnalizuje; jej dowodéw dostarczaja wzmianki m.in.
w Dziennikach z lat 1935-1945 Szczepanskiego, Dzienniku Pilcha oraz Wantuly Kartach z dziejow lu-
du Slgska Cieszynhskiego (Red. Rozalia Rybacka. Warszawa: Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza 1954).

2% Anna BURZYNSKA, Michat Pawet MARKOWSKI. Teorie literatury XX wieku. Podrecznik.
Krakow: Znak 2006 s. 558.
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z zalem donosi Wantuta, gdy Slazak ,.glosil si¢ jak nie z wiasnej winy syn
marnotrawny w domu ojcowskim, usltyszat odzegnywujacy [!] gest poparty
obelga: «Slazacy to nie Polacy»™'. Warte uwagi w tym poréwnaniu jest za-
sygnalizowanie skruchy i poczucia nizszosci wobec ,,0jcow” (lub raczej Macie-
rzy), chociaz z drugiej strony wszyscy trzej Cieszynianie zaroOwno w publika-
cjach, jak i prywatnych zapiskach dowodza, ze ich region w zadnym razie nie
powinien mie¢ kompleksow, ze inno$¢ stanowi jego atut.

INNI WOBEC POLSKI

Zeby wladciwie zrozumieé przyczyny afirmacji czy wrecz adoracji pol-
skosci przez bohaterow artykutu, trzeba pamigtaé, ze pojecie to wystepuje
w ich pis$miennictwie jako pewien konstrukt ztozony z wyselekcjonowanych
elementdw, przede wszystkim osiagnig¢ w dziedzinie kultury, literatury,
a takze manifestacji wielkosci ducha. Na pozor w tradycyjny sposob przeciw-
stawiaja oni Polakéw innym narodom®, jakby tozsamo$¢ etniczna byta ahi-
storyczna, esencjalna, niemal namacalnie uchwytna. Szczepanski nadmienia
m.in. o wielosci prob ,,zmiany narodu” przez zaborcow, przez usitujacych
,rozbié¢ [jego] identyczno$¢” nazistow czy wreszcie przez kulture masowg™.
Gdzie indziej stwierdza metaforycznie, ze kazdy nardd nagrywa na tasmie
inny film*, lub nawet pisze w tym kontekscie o ,,duchu obiektywnym”, czyli
podzielanych przez cztonkow danego narodu znaczeniach i wartosciach,
bedacych jego wyrdéznikiem™.

2! Jan WANTULA. Wspomnienia wojenne 1939-1945, [1946], mps (w zbiorach rodziny, b. sygn.)
s. 22-23. Notabene: bohaterowie niniejszego artykutu nieraz mowia o Slasku na zasadzie fofum
pro parte, mimo ze chodzi im tylko o cze$é cieszynska. Tymczasem Gorny Slask w waskim
znaczeniu, za sprawg odmiennych loséw (m.in. znalezienie si¢ w potowie XVIII wieku pod pano-
waniem pruskim, a nie austriackim), struktury spotecznej i kontaktéw kulturowych, jest wobec
Cieszynskiego ponieckad innym Slaskiem.

»Wyzwanie jest zawsze sformutowane w kategoriach poroéwnania i wspolzawodnictwa
z innymi narodami i panstwami”. Jan SZCZEPANSKI. Wyzwania przysziosci. W: TENZE. Najwaz-
niejsze i najtrudniejsze. Warszawa: Centrum Upowszechniania Nauki PAN 1999 s. 132.

2 Zob. Jan SzCZEPANSKI. O Pamietnikach Polakéw. Wstep do: Pamietniki Polakéw 1918-
-1978. Antologia pamietnikarstwa polskiego. Wybor 1 oprac. Bronistaw Gotebiowski, Mieczystaw
Grad, Franciszek Jakubczak. T. 1: Druga Rzeczpospolita 1918-1939. Warszawa: Ludowa Spot-
dzielnia Wydawnicza 1982 s. 38-40.

2% Zob. Jan SZCZEPANSKI. Czas narodu. W: TENZE. Czas narodu. Kielce: Elipsa 1999 s. 156.

23 Zob. Jan SZCZEPANSKI. Najwazniejsze i najtrudniejsze. W: TENZE. Najwazniejsze i najtrud-
niejsze s. 50.
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Tymczasem mniej jednoznaczne oblicze polskosci odstania sig, jesli wni-
kna¢ w sugerowana domeng¢ poréwnan z innymi. Ustronski socjolog apeluje
o wynajdywanie i wprowadzanie do uzytku innowacyjnych rozwiazan tak,
aby Polacy nie byli ,narodem przezuwaczy cudzych idei”**. Niemniej idee
pospolicie postrzegane jako wlasne tez pragnatby zmodyfikowac; z jego
stanowiska wielko$¢ 1 godno$¢ Polski winny bowiem opiera¢ si¢ nie na
meczenstwie ,,za wolnos¢ wasza 1 naszg”, tylko na rozwoju gospodarczym
i obyczajowym oraz na kreowaniu dziel artystycznych najwyzszej rangi’’.
Podobnie jak uczony kolega, rowniez Pilch zyczy sobie, by jego ojczyzna
»wyprzedzita innych pod kazdym wzglgdem, a przede wszystkiem [!] kultu-
ry, etyki, godnosci osobistej”*".

Mamy zatem do czynienia ze swoistym pograniczem identyfikacji zbioro-
wej, gdyz de facto roztaczaja oni wizj¢ innej Polski, w ktorej nad wznioste
porywy wazniejsza bgdzie — jak to na zasadzie metonimii unaocznia Szcze-
panski — uprawa pél, by nie staly odlogiem®. Zamiast romantycznych ge-
stow, szlacheckiego warcholstwa i1 bezformia trzej ustronianie proponuja
(1 staraja si¢ urzeczywistnia¢ w mikroskali) oparcie polskiej tozsamosci na
rzetelnej pracy, dyscyplinie oraz samoograniczeniu, do ktoérego zdolnos¢
socjolog podziwia u ludéw z kontynentéw innych niz europejski’®. W tym
swietle ulega podwazeniu jeden z kluczowych komponentéw dyskursu kre-
sowego, tj. misja cywilizacyjno-dziejowa politycznego centrum; wedtug Pil-
cha, Szczepafiskiego i Wantuty wlasnie Slask okazuje si¢ bardziej rozwi-
niety, gtéwnie dlatego, ze przesiaknigty protestanckim etosem pracy'.

INNOWIERCY

W ujeciu analizowanych autorow istotnym rysem owej innosci, ktora
uniemozliwia powszechne uznanie Cieszynian za ,,prawdziwych Polakow”,
jest fakt, ze wielu autochtondow to rodowici ewangelicy, ktérzy polskimi dru-

2% Jan SzCZEPANSKI. Dzienniki z lat 1945—-1968. Red. Daniel Kadtubiec. Ustron: Galeria na
Gojach 2013 s. 201.

27 Zob. Jan SzCZEPANSKI. Ucieczka w polityke. ,,Odra” 1987 nr 7/8 s. 17.

8 J. PILCH. Dziennik s. 149.

9 Zob. Jan SzCZEPANSKI. Historia mistrzyniq zycia?. Warszawa: Nasza Ksiggarnia 1990 s. 61.

30 Zob. Jan SZCZEPANSKI. Europa, Europal. ,,0dra” 1987 nr 9 s. 25.

3! We wzmiance o ,,niektorych religiach” utozsamiajacych czas pracy z czasem religijnym,
w ktorego tresci dochodzi do glosu wola Stwoércy, mozna dostrzec aluzje do analiz tego etosu
przeprowadzonych przez Maxa Webera. Zob. Jan SZCZEPANSKI. Fantazje na temat czasu. Lublin:
TN KUL 1999 s. 19.
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kami przyczynili si¢ do utrzymania wiezi Slaska z Macierza na przekor niemal
600-letniemu przebywaniu poza jej granicami’>. Ewangeliccy dziatacze ode-
grali tez na ziemi cieszynskiej niebagatelna rol¢ w szerzeniu polskiej §wia-
domosci narodowej u progu minionego stulecia™. Dlatego Wantuta polemizuje
wowczas zarowno ze Srodowiskami a priori stawiajacymi znak rownosci
migdzy protestantami a ,,renegatami” i odmawiajacymi im miejsca w polskim
narodzie®, jak i z tymi ewangelikami, ktérzy agitowali za poparciem opcji
niemieckiej. Autor KsiqZek i ludzi przekonuje, ze jego innos¢ wyznaniowa —
bedaca wszak kulturowym spadkiem — nie stanowi przeszkody dla nadrzedne;j
,»Swojskosci”, wyznaczane] przez tozsamos$¢ etniczna: ,Ja jestem dlatego
ewang[elikiem], bom si¢ taki urodzit, ale nigdy nie mam 1 nie mialem uprze-
dzenia do kogo$ z drugiego wyznania. [...] Interes odrodzenia i wyzwolenia
Polski nie wymaga od nas, by$my si¢ wyrzekli swej formy wyznania”>>.

Akcentujac patriotyczne zastugi cieszynskich luterandéw, Szczepanski,
Pilch i Wantula nie ustrzegaja si¢ postawy, ktora badacze kultury — za samy-
mi protestantami — okreélaja mianem ewangelickiej pychy™. Chociaz jednak
omawiani autorzy spogladaja nieraz na katolikow troche wyniosle, ukazuja
tez niuanse kwestii wielowyznaniowosci w dawniejszym okresie. Ekume-
nizm nalezy przeciez do dosy¢ $§wiezych inicjatyw, podczas gdy — jak przy-
pomina ustronski socjolog — na terenie o niestabilnej przynaleznosci pan-
stwowej trzonem samoidentyfikacji ludnosci byta religia’’. Zarazem mie-
szkancy musieli sobie uktadaé¢ wspotzycie ze wzajemnym poszanowaniem
inno$ci w ramach spotecznosci lokalne;j®.

32 Por. np. ,,Chociaz te pierwsze polskie ksiazki nie mowity Slazakowi o Polsce, a przewaznie
o zbawieniu jego grzesznej duszy, to jednak wzmocnity one t¢ ni¢, jaka byt jezyk polski, ktora na-
szych przodkow — moze nieswiadomie — ale wigzata z polskoscig” — Jozef PILCH. Z dawnych dzie-
Jj6w ksiqzki polskiej na Slasku Cieszyhskim. ,Biuletyn Informacyjny Biblioteki Slaskiej” 19:1976 s. 43.

Por. np. przyrownanie przez Wantute ks. Franciszka Michejdy do Mojzesza, ktéry ewan-
gelicki lud slasko-polski pragnat zaprowadzi¢ do Ziemi Obiecanej (tzn. Polski) — zob. J. WAN-
TULA. Pamietniki s. 39.

3% Zob. Jan WANTULA. List do M. Wystouchowej z 1.01.1903 r. Cyt. za: Listy Jana Wantuly
z lat 1901-1909 s. 102-103.

3% Jan WANTULA. List do J. Wroblewskiej z 16.04.1905 r. Cyt. za: Listy Jana Wantuly z lat
1901-1909 s. 115-116.

3% Zob. Grazyna KUBICA. Etos slgskich luterandw — interpretacja kulturowa. W: TAZ. Slgs-
ko$é i protestantyzm. Antropologiczne studia o Slasku Cieszynskim, proza, fotografia, Krakow:
Wydawnictwo UJ 2011 s. 57-58.

37 Zob. Jan SzCZEPANSKI. Wiara. W: TENZE. Korzeniami wroslem w ziemie. Ustron: Galeria
na Gojach 2013 s. 72.

3% Zob. Grazyna KUBICA. Przemiany spoleczno-kulturowe Ustronia z perspektywy socjo-
logicznej i antropologicznej. W: Ustron 1305-2005. T. 2: 1945-2005. Red. Lidia Szkaradnik
i Katarzyna Szkaradnik. Ustron: Galeria na Gojach 2007 s. 645.
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Znakomitym zrodtem do badan rzeczonych relacji miedzy konfesjami
okazuje si¢ Dziennik Pilcha. Bibliofil postanowit wraz z zona katoliczka wy-
chowywaé dzieci w réznych Kosciotach, by — jak zaznacza — wyrosty na
osoby wierzace, a rbwnoczesnie tolerancyjne 1 rozumiejace inne wyznanie.
O psychologicznie zgubnych skutkach dezawuowania odmiennosci religijne;j
diarysta napomyka w 1964 r., kiedy przytacza rozmowg¢ kilkuletniego syna
z ksigdzem (co godne uwagi, ,,swoim”, tj. ewangelickim), ktory

zapytywat si¢ dzieci o rodzenstwo i1 Tadzio powiedzial, Ze ma siostre, ktora chodzi
do I klasy. ,,A czemu nie chodzi na religi¢?” — pyta ksiadz. Tadzio odpowiada, ze
jest katoliczka. Wtedy ksiadz mowi: ,,To macie bardzo zle w rodzinie. Bardzo

zle!”. Nasz Tadzio juz si¢ nad tem [!] zastanawia... ,,Przeciez moi tatusiowie sa
9939

bardzo dobrzy i dobrze zyja”~".

Jak mozna wnioskowac¢ z notatek Pilcha, w Cieszynskiem, mimo poréw-
nywalnych proporcji obu wyznan, jeszcze w latach 60. malzenstwa mieszane
traktowano w kategoriach sensacji. Precedensem przyjetym przez niego
z entuzjazmem staje si¢ sytuacja, gdy w pogrzebie ewangeliczki, ktdra
chciata by¢ pochowana z rodzing spoczywajaca na cmentarzu katolickim,
uczestnicza duszpasterze obu konfesji. Z kolei irytuja bibliofila listy wy-
sylane do ,,Zwiastuna Ewangelickiego” przez czytelnikow, ktorzy zarzewie
swaré6w w maltzenstwach dwuwyznaniowych upatruja w braku otwartosci
katolikow®. Diarysta obrusza si¢, ze odpowiedzialnoscia za niesnaski nie
powinno si¢ obarczaé tego czy (przewaznie) innego Kosciola, lecz kon-
kretna jednostke pozbawiona kultury osobistej 1 odrobiny wyrozumiatosci.

Skoro mowa o réznowierstwie, nie sposdb pomina¢ zagadnienia stosunku
wobec Zydéw. Owi Inni najpredzej zyskuja status swoich wtedy, kiedy do-
wodza emocjonalnej wiezi z polskosciag. W podobnym nastawieniu mozna
dostrzec probg opanowania tego, co Hans-Georg Gadamer nazywa atopon
(czym$ pozbawionym miejsca 1 kwestionujacym oczywistos$¢ ,,naszego” po-
rzadku)*' — opanowania go przez wpisanie w ramy wspdlnej tozsamosci
zbiorowej. Taka inkluzja $wiata Innego w nieoczywista wspolnote bywa
interpretowana jako grozba zawtadnigcia jego autonomia®, szczegdlnie ze na

% 1. PILCH. Dziennik s. 47.

0 Zob. tamze s. 334.

1 Zob. Hans-Georg GADAMER. Jezyk i rozumienie. Przet. Barbara Sierocka. W: TENZE. Jezyk
i rozumienie. Wybor i post. Piotr Dehnel. Warszawa: Fundacja Aletheia 2003 s. 7.

2 Zob. np. Anna LEBKOWSKA. Empatia i stereotyp w prozie wspdlczesnej. W: Stereotypy

w literaturze (i tuz obok). Red. Wtodzimierz Bolecki, Grzegorz Gazda. Warszawa: Instytut Badan
Literackich PAN 2003 s. 85-86.
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tego rodzaju pograniczu identyfikacji punkty odniesienia moga ze soba
kolidowa¢. Przyktadowo, powotujac si¢ na przekaz Wantuly, Pilch wzmian-
kuje w dzienniku o obchodach Swigta Trzeciego Maja w Ustroniu po zakon-
czeniu I wojny $wiatowej. Wsrod mieszkancow zgromadzonych na rynku
zebrala sie tez grupa Zydow, ktérzy w trakcie hymnu narodowego zdjeli
nakrycia gtowy, ale jeden dat pierwszenstwo przepisom religijnym. ,,Gdy to
Windholz [miejscowy ceniony przedsigbiorca — K.Sz.] zauwazyt — relacjo-
nuje diarysta — jak go szasnal swoja silng tapa po glowie, czapka znalazta si¢
na ziemi i dodat tylko: «Nie styszysz, co graja?!»”*. Nieznany buntownik
schodzi na dalszy plan jako wyjatek od reguly, podczas gdy postawa Wind-
holza i zdecydowanej wiekszo$ci ustrofiskich Zydéw umacnia bibliofila
W poczuciu wartosci wlasnej wspdlnoty narodowej, skoro nawet Inni dobro-
wolnie tak silnie ja internalizuja. Z synem tamtego przedsi¢biorcy, Ottonem,
ktory wyemigrowal w 1968 r. do Melbourne, bibliofil nawiazuje kontakty,
gdy po transformacji ustrojowej odzyskat on szans¢ odwiedzenia rodzinnych
okolic. Pilch przypomina tez o nim ustronianom jako o kim§ swoim, a nie
Obcym, publikujac w redagowanym przez siebie roczniku historycznym
obszerny list Windholza stylizowany na gwar¢ cieszynska (jego autor dosko-
nale znat takze literacki jezyk polski). W przedmowie do przedruku ustronski
dziejopis podkresla ,,niewydziedziczenie si¢ [Ottona — K.Sz.] ze stron ojczy-
stych”, duchowa wiez z miejscowoscia i krajem urodzenia™.

CIALO — INNOSC I SOLIDARNOSC

Horyzont ojczyzniany nie jest ostateczny, w pismach bohaterow artykutu
pojawia si¢ bowiem wymiar uniwersalny, kiedy innos¢ — rowniez wyznaw-
cOw judaizmu — zostaje zniesiona na gruncie wspotodczuwania. Tak dzieje
si¢ w przyczynku dotyczacym ofiar wojny z Ustronia, opracowanym przez
Pilcha w 1972 r. przy dopingu Zony, ktora ,,dowodzila, Zze cierpienie jedna-
kowo kazda zyjaca osoba odczuwa i ze nie mozna wylaczaé Zydow. I to sie
jej tez udato, gdyz byli przeciwnicy, ktérzy udowadniali, ze Zydzi nie po-
winni si¢ znajdowaé na listach strat okupacyjnych razem z Polakami”®.

Wyczulenie na cudze cierpienia wida¢ tez zardwno w pacyfistycznym (mimo

* Notatka z 10.07.1988 r. nalezy do fragmentéw dziennika Pilcha, ktére nie znalazty sie
w wydaniu ksiagzkowym; autorka szkicu uzyskata do nich dostgp z racji przygotowywania r¢ko-
pisu do druku.

* Zob. Jézef PILCH, Otto WINDHOLZ. List z Australii. ,Pamigtnik Ustrofiski” 6:1993 s. 49-51.

* J. PILCH. Dziennik s. 151.
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apoteozy polskich legionistoéw) tonie Pamietnikow Wantuty, jak 1 w szkicach-
-reportazach, w ktorych bibliofil eksponuje upodlenie tych Innych*, o kto-
rych nikt si¢ nie upomni. I wreszcie Szczepanski deklaruje, ze nauczono go
stosunek do innych opieraé¢ na wspétczuciu®’, co poswiadcza z perspektywy
przebytej operacji w esejach Sprawy ludzkie, w ktorych jako fundament
wszelkiej solidarnosci wskazuje uzmystowienie sobie powszechnosci cier-
pienia®. Jego stowa wspolbrzmia wiec z twierdzeniem Richarda Rorty’ego,
ze ,,solidarnosci nie odkrywa si¢ dzigki refleksji, lecz stwarza si¢ jaq [...]
przez uwrazliwienie nas na poszczegdlne przypadki cierpienia i1 upokorzenia
obcych nam ludzi”®.

Za elementarny poziom cierpienia trzeba uzna¢ bol somatyczny, pozwa-
lajacy odnie$¢ si¢ do fizycznie obecnego Innego niczym w fenomeno-
logicznych analizach Paula Ricceura, w ktorych dialektyka ,,siebie” (toz-
samos¢ ipse) 1 ,,innego niz (ten) sam” zaklada, ze innos$¢ stanowi jako$¢ in-
herentna, nierozerwalnie spojona z byciem soba’’. Nastepujaca u francus-
kiego hermeneuty ,.konkretyzacja (ucielesnienie) relacji Ja — Inny od-
wraca zasad¢ Husserlowska o spojrzeniu na obcos$¢ bedacego moim drugim
«ja» lub cieniem mojego «ja» [...]. [U autora Egzystencji i hermeneutyki]

, ;. . . FE . , +9951
Inny ma by¢ uswiadomieniem mojej wtasnej obcosci™'

PODWOJINE WYOBCOWANIE LUDZI KSIAZKI

Moéwiac o Sswiadomosci wlasnej obcosci u prezentowanych postaci, wy-
pada w pierwszej kolejnosci scharakteryzowac ja na najbardziej zewngtrzne;
1 przejrzystej plaszczyznie spotecznej. Obydwaj bibliofile jako osoby bez
wyksztalcenia czuja si¢ nieswojo w otoczeniu utytutowanych naukowcow.
Mtodszy opisuje swojaq konfuzj¢ po tym, gdy redakcja Polskiego stownika

% Zob. Jan WANTULA. Obrazki z huty trzynieckiej. W: TENZE. Karty z dziejow ludu Slgska
Cieszynskiego s. 240-274.

47 Zob. Jan SzCZEPANSKI. Niezatarte Slady. W: TENZE. Rozmowy z dniem wczorajszym. War-
szawa: Krajowa Agencja Wydawnicza 1987 s. 181.

8 Zob. Jan SzCZEPANSKI. Cierpienie. W: TENZE. Sprawy ludzkie. Warszawa: Czytelnik 1984
s. 12-13.

¥ Richard RORTY. Przygodnosé, ironia i solidarnosé¢. Przet. Wactaw Jan Popowski. War-
szawa: Wydawnictwo Spacja 1996 s. 14-15.

3% Zob. Paul RICOEUR. O sobie samym jako innym. Przet. Bogdan Chetstowski. Oprac. Malgo-
rzata Kowalska. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN 2003 s. 9.

°! Maria DELAPERRIERE. Gdzie sq moje granice? O postkolonializmie w literaturze. ,, Teksty
Drugie” 2008 nr 6 s. 16.
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biograficznego zlecita mu zrecenzowanie biogramu sporzadzonego rowniez
przez Pilcha, ale profesora historii’>. Z drugiej strony, niepewni posréd ludzi
nauki, wlasnie jako ludzie nauki tudziez ,ludzie ksigzki” czesciowo odstaja
oni od rodzimego srodowiska; wiedza, ze przekroczyli koleiny losu wyty-
czone dla nich z tytutu pochodzenia. Poczucie indywidualnosci najwyrazniej
uwidacznia si¢ u rozpoczynajacego karier¢ socjologa. Ukrywajac si¢ na po-
czatku wojny u rodziny, utyskuje on, ze ci surowi chtopi — poczytujacy za
prac¢ sensowng jedynie t¢ fizyczna — nie rozumieja drogi, jaka obrat wraz
z zona: ,,Bede pisat o nas, o naszej rozpaczliwej walce z lawing niecheci,
tepoty 1 ciasnoty [...], ktéra nas tu zalewa. [...] musimy z nimi walczy¢
ciagle, by ratowaé nasz ideat zycia, ideal zycia intelektualisty”>.

Wantuta zas zgodnie z konwencjag memuarystyczna uwypukla odmien-
nos¢, jaka wykazywat juz w szkole, nie tylko przez zamitowanie do czy-
tania: ,,Inni chtopcy [...] drwia ze mnie z powodu mojej odrgbnej troche
natury. [...] cho¢ nie unikalem zabawy, ale bylem uwazany za pewnego ro-
dzaju samojednika. Gdy si¢ tworzyly dwa obozy, nalezalem zawsze do
mniejszosci, [...] opozycji”®*. Indywidualizm swojego mistrza potwierdza
Pilch wiele lat po jego $mierci, kiedy we wspomnieniu zwraca uwage, ze nie
utozsamial si¢ on formalnie z Zzadna partig polityczna, zywit nieufnos¢ do
szumnych deklaracji 1 szedl niezlomnie wilasng droga, co zwtlaszcza pod
koniec zycia skazywato go na samotno$é>. W okresie powstawania owego
szkicu autor musi przemilcze¢ 1 pozostawi¢ domys$lnosci czytelnika przy-
czyn¢ osamotnienia, z ktérej sedziwy Wantuta zwierza si¢ w listach: nie-
moznos$¢ dostosowania si¢ do wymogoéw cenzury czasoOw stalinizmu, odnale-
zienia si¢ w nowej epoce, w systemie panstwowym odbieranym jako obcy™.

W takim kontekscie Inni jawia si¢ nie tyle jako partnerzy dialogu, ile pre-
sja, ktora ogranicza ,,mojos¢”, niepowtarzalno$¢ 1 autonomi¢ podmiotu, pod-
porzadkowujac go normom grupowym, sztancom myslenia i oficjalnym doktry-
nom. Konflikty sa jednak przeciez potencjalnym efektem nawet niewinnych
kontaktow migdzyludzkich. Zagrozeniu temu Szczepanski stara si¢ oprzec za
pomocg utopijnej koncepcji indywidualnosci — $wiata absolutnie wewngtrz-
nego, gdzie nie napotyka si¢ nikogo i gdzie niby mityczny Anteusz cztowiek

32 Zob. J. PILCH. Dziennik s. 395.

33 J. SZCZEPANSKI. Dzienniki 1935-1945 s. 122.

> J. WANTULA. Pamietniki s. 21.

> Zob. Jézef PILCH. Z Janem Wantulq na Gojach. Wspomnienia. ,Biuletyn Informacyjny
Biblioteki Slaskiej” 19:1976 s. 83.

°% Na temat poczucia obcosci powojennego panstwa zob. tez J. SZCZEPANSKI. Najwazniejsze
i najtrudniejsze s. 58.
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moze czerpa¢ dla niego jednego znamienna moc, by zdotaé si¢ ,roz-

prawi¢ ze wszystkimi sitami, ktore emanuja [...] z innych ludzi i rzeczy™”’.

INNY W AUTOBIOGRAFII

Idea socjologa moze tu stuzy¢ za pomost, by przej$¢ od poczucia wtasnej
obcosci w spoteczenstwie na grunt ontologiczno-egzystencjalny; innos¢ bo-
wiem to nie tylko dylemat socjokulturowy, lecz réwniez pytanie biograficz-
ne>. Rewersem ujecia siebie, zgodnie z myslag Ricceura, jako ,.drugiego
Innego” okazuje si¢ przypisywane Rimbaudowi stwierdzenie, ze ,,«ja» to
ktos inny””’. Oznacza ono spostrzezenie, po pierwsze, niewystarczalnosci
obiektywizujacego jezyka poje¢ do ekspresji tego, co jednostkowe; po dru-
gie, zastgpowalnosci danego podmiotu z perspektywy otoczenia. Owa nie-
przeniknionos¢ ,,ja” dla innych oraz przepas¢ miedzy mysla a stowem —
ktora kaze przekonywaé: ,jestem inny niz to, co napisatem”®, ., moja poje-
dynczos¢ nie zawiera si¢ w tych zdaniach” — oddaje Szczepanski w notatce
z ostatniego dnia pobytu w USA:

Wyjde stad za 1/2 godziny, maszyng, nad ktéra siedzialem, dostanie kto$ inny
1 bedzie w nia stukal. Nic si¢ tu nie zmieni i cala tres¢ moich dazen, nadziei,
walki z opornymi stowami, moich marzen i mysli odejdzie wraz
ze mnga. W Center zostanie moja pg¢kata teczka z dokumentami, odbitkami, ko-
piami maszynopisow. Moze kiedys zajrzy do nich kto§ poza funkcjonariuszem
FBI, kto$ zainteresowany moimi myslami i ideami®’.

°7 Jan SZCZEPANSKI. Warto$é dzialania. W: Czlowiek i $wiat wartosci. Red. Jozef Lipiec. Kra-
koéw: Krajowa Agencja Wydawnicza 1982 s. 342; zob. tez Jan SZCZEPANSKI. Wizje naszego zycia:
Wydawnictwo Prywatnej Wyzszej Szkoty Businessu i Administracji. Warszawa 1995 s. 140.

% Zob. Arleta GALANT. Inny, czyli kto? Na marginesie lektury tekstow autobiograficznych.
W: Obcy — obecny. Literatura, sztuka i kultura wobec innosci. Red. Pawet Cieliczko, Pawet Ku-
cinski. Warszawa: Instytut Badan Literackich PAN 2008 s. 256.

> Por. tez: ,,Poprzez mnogo$é szczerych portretéw, w ktérych wyobrazenie o nim [podmiocie
— K. Sz.] wciaz pozostaje niespojne, poprzez sprostowania, ktérym nie udaje si¢ dotrze¢ do jego
istoty [...] — prowadzi do przyznania si¢, ze to bycie zawsze bylo tylko jego tworem w wyobrazni
[...]. Albowiem w pracy, ktora poswigcit rekonstrukcji tego tworu dla innego, odnajduje
zasadnicza alienacje [...]”. Jacques LACAN. Funkcja i pole mowienia i mowy w psychoanalizie.
Przet. Barbara Gorczyca, Wincenty Grajewski. Warszawa: KR 1996 s. 26-27.

60 Zob. Matgorzata CZERMINSKA. Postawa autobiograficzna. W: Studia o narracji. Red. Jan
Btonski, Stanistaw Jaworski, Janusz Stawinski. Wroctaw: Zaklad Narodowy im. Ossolinskich
1982 s. 226-227.

°!'J. SzCZEPANSKI. Dzienniki z lat 1945-1968 s. 374.
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W ostatnim zdaniu zatem, mimo powyzszych obiekcji, socjolog wyraza
nadziej¢, ze hermeneutyczny dialog przysztosci z przesztoscia okaze sig
mozliwy. Chociaz w samym akcie pisania autobiograficznego poddane ana-
litycznemu badaniu .,ja” ulega wyalienowaniu jako ,,on”%’, Wantuta, Pilch
1 Szczepanski podejmuja si¢ tworzenia takich tekstow, usiluja dookresli¢
i zrozumie¢ wlasng swoisto§¢ w horyzoncie naszkicowanej tu, wielorako
pojetej innosci®. Po pierwsze — w zgodzie z pogladem, ze Inny nie stanowi
zaprzeczenia Tozsamego, tylko punkt odniesienia dla niego — obaj bibliofile
sporo miejsca w swoich tzw. egodokumentach poswigcajq ludziom, z ktérymi
zetkneli si¢ z racji zainteresowan literackich, historycznych czy dziatalnosci
spotecznej. Poprzez odpowiednie retoryczne ,,cieniowanie” ich obrazéw sy-
gnalizuja najwazniejsze dla siebie wartosci, rOwnoczesnie unikajac miatkich
introspekcji. Po drugie, omawiany tu wymiar pogranicza identyfikacji miedzy
innoscia a tozsamoscia polegatby na tym, ze osiagnigcie tozsamosci w auto-
biografizmie — jak sugeruje Edward Kasperski — nast¢puje dzigki fortunnemu
wykreowaniu wizerunku siebie i przejrzeniu si¢ w nim, aczkolwiek tworca
autoportretu nie jest nigdy identyczny z bohaterem, pojawia si¢ migdzy nimi
rozziew wynikajacy z transgresji przez piszacego biegu wlasnego zycia®.

Nasuwa si¢ jednak watpliwos¢, czy nie nalezy mowi¢ w tym przypadku
o falszywej tozsamosci. Jean Marc Blanchard przypomina, ze regula w tek-
stach autobiograficznych jest kreowanie ,,ja” pokonujacego swe stabosci lub
»ulepszonego”, co nazywa on pewnego rodzaju kanibalizmem wobec inne],
niepozadanej czesci ego®. Niemniej taki retusz mozna tez interpretowaé ze
stanowiska Philippe’a Lejeune’a, ktory uwaza tozsamos¢ za sui generis wy-
obrazenie, autobiografi¢ przylegajaca do niego poleca zatem rozpatrywac
jako prawdziwa®. W $wietle tego wolno chyba odczytywaé np. nastepujacy
fragment Dziennika Pilcha:

62 7Zob. np. Louis RENZA. Wyobraznie stawia veto. Teoria autobiografii. Przet. Maciej Orkan-
-Lecki. W: Autobiografia. Red. Malgorzata Czerminska. Gdansk: Stowo/obraz terytoria 2009 s. 61.

%3 Na temat pisarstwa autobiograficznego trzeciego z wymienionych zob. Katarzyna SzZKA-
RADNIK. Socjolog ,, kreslqcy znaki wieczne”. Jana Szczepanskiego autoportret rozproszony. ,,Za-
gadnienia Rodzajow Literackich” 58:2015 z. 1 s. 41-55.

64 Zob. Edward KASPERSKI. Autobiografia. Sytuacja i wyznaczniki formy. W: Autobiografizm
— przemiany, formy, znaczenia. Red. Hanna Gosk, Andrzej Zieniewicz. Warszawa: Elipsa 2001
s. 14.

65 Zob. Jean Marc BLANCHARD. Of Cannibalism and Autobiography. ,Modern Language
Notes” 1978 nr 4 s. 654-676.

6 Zob. Phillipe LEJEUNE. Czy mozna zdefiniowaé autobiografie?. Przet. Regina Lubas-
-Bartoszynska. W: TENZE. Wariacje na temat pewnego paktu. O autobiografii. Red. Regina
Lubas-Bartoszynska. Krakéw: Universitas 2007 s. 5.
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[Byta pracownica spotdzielni] ukradia wczoraj z naszego biura maszyne¢ do licze-
nia. [...] Gdy zazadano zwrotu, odpowiedziala, ze ona musi mie¢. [...] Przeciez
czlowiek zyje nie po to, aby tylko posiada¢d, [...] ale po to, aby by¢ w $wiecie,
raczej by¢ chociaz w naszej Polsce, rosnaé wewngtrznie, pomnaza¢ wspdlne do-
bro. Jest mi ci¢zko z tego powodu, ze tak to widze, ale nie moge by¢ inny,
nie naucze si¢ popularnej dzisiaj metody®’.

Takie deklaracje mozna zakwalifikowaé jako tylez pozytywna autopre-
zentacj¢ co rozpoznanie swojej innosci, ktéra nakazuje dziata¢ w okreslony
sposob. W diariuszu Pilcha 1 Pamietnikach Wantuty charakterystyka siebie
zasadza si¢ na ciaglych konfrontacjach z innymi — spotykanymi wokoto lub
poznanymi w przesziosci — oraz odnoszeniu ich decyzji do ksztaltowanego
ideatu witasnego zycia (,,Wedlug mojego zdania to byto dobre, nie postapit-
bym inaczej”®) lub odwrotnie: znajdowaniu w oczach autorytetu potwier-
dzenia stusznosci osobistych wyborow®. Przewijajacy si¢ w tych zapiskach
ludzie nie sa jednak przez bibliofilow traktowani instrumentalnie, o czym
swiadcza zywe dyskusje, ktore obaj prowadzili z czestymi u nich go$émi’,
a takze ich stosunek do tekstow — przekazow Innych’'. Mtodszy z autorow
wyznaje: ,,Zapoznalem si¢ juz z niejedng bibliotekg prywatna i stwierdzam,
ze nie znalaztlem dwoch do siebie podobnych — kazda jest inna, jak kazda
inna jest twarz ludzka”".

Szacunek dla jednostkowosci kazdego podmiotu przektada si¢ na dopu-
szczenie do glosu roéznych stanowisk, tak by nie faworyzowaé danej opcji
1 urabia¢ sobie wlasne spojrzenie, co Pilch nieraz akcentuje w swych zapi-
skach. Jak przez pryzmat hermeneutyki zauwaza Wojciech Torzewski:

,Uznajac roszczenia innego (tekstu), dajemy $swiadectwo swiadomosci wia-

°7J. PILCH. Dziennik s. 263.

% Tamze, s. 179. Jest to konkluzja refleksji na temat wspdlpracy wezesniejszych przeciw-
nikow politycznych w Radzie Narodowej Ksigstwa Cieszynskiego w 1918 r.

% Na przyktad na poczatku lat 60., gdy miano opublikowaé wspomnienia Pilcha o Tadeuszu
Regerze, cenzura skrytykowala jego zniuansowane ujgcie i polecita uczyni¢ bohatera albo komu-
nista, albo wrogiem komunistéw. ,,Po krotkim namysle powiedziatem [Ludwikowi] Brozkowi
[...], ze na taka zmiane si¢ nie godze. Na pytanie: «A co by$ ty zrobil?» bez zastanowienia po-
wiedziat: «Postapitbym tak samo»”. Jézef PILCH. Jak to sie z piorem zaczelo. ,Kalendarz Cie-
szynski” 1994 s. 130-131.

70 Zob. np. Edmund ROSNER. Jozef z Gojow — milosnik ludzi i ksiqzek. W: Jozef Pilch wsréd
ksiqzek. Ustron: Muzeum Hutnictwa i Kuznictwa 1993 s. 5-6.

' Zob. np. Gianni VATTIMO. Etyka. W: TENZE. Poza interpretacjq. Znaczenie hermeneutyki
dla filozofii. Przet. Katarzyna Kasia. Red. Alicja Kuczynska. Krakow: Universitas 2011 s. 51-52.

2 J. PILCH. Dziennik s. 182.
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snej skonczonosci””, czyli ograniczenia, ktére moze byé dopetione czyms
innym. Z tego punktu widzenia, jesli za Janet Gunn metaforycznie nazwacé
piszacego autobiografie czytelnikiem wtasnego zycia’, Inny-tekst pozwala
na pogiebienie obrazu siebie. Jednak badaczka nie sprowadza problemu
tozsamosci 1 rozumienia do sfery tekstualnej, lecz eksponuje kulturowe usy-
tuowanie podmiotu, uwiktanie w to, co Gadamer nazywal przedsadami,
w zastane znaczenia, jakie podsuwa kultura, bedaca wiedza implicytna, pew-
nym datum. Powolujac si¢ m.in. na Merleau-Ponty’ego 1 Bachelarda, Gunn
mowi o ,.kolebce”, ,,stabilnosci” czy ,,zakotwiczeniu”, dostarczanych przez
idee, ktérych nie mamy, ale ktérymi jestesmy”.

INNA WSPOLNOTA

Pojecie ,,zakotwiczenia” w sensie przynaleznosci do konkretnego miejsca
i lokalnej kultury’”® moze konotowaé partykularyzm, radykalne odcigcie
lokalnosci od wszelkiej inno$ci/obcosci’’. Tymczasem w dobie spoteczenstw
wielokulturowych wielu myslicieli pragnie upatrywa¢ w pograniczu (takim

7 Wojciech TORZEWSKI. Hermeneutyka jako filozofia dziejowosci. Studium mysli Diltheya,
Yorcka, Heideggera, Gadamera i Vattima. Bydgoszcz: Wydawnictwo UKW 2012 s. 135.

™ Zob. Janet Verner GUNN. Sytuacja autobiograficzna. Przet. Jadwiga Wegrodzka. W: Auto-
biografia s. 163.

7 Zob. tamze s. 154-155.

76 Por. tez stosowana w tym kontekécie m.in. przez Simone Weil kategorie ,,zakorzenienia”:
»lstota ludzka zakorzenia si¢ poprzez rzeczywisty, czynny i naturalny udziatl w istnieniu jakiej$
wspolnoty, ktéra zachowuje zywe skarby przesztosci [...]. Udziat naturalny warunkujg same
przez si¢ miejsce zamieszkania, urodzenie, zawod, otoczenie”. Co wszakze istotne dla dalszej
czesci rozwazan, myslicielka dodaje od razu: ,,Wzajemne oddziatywanie na siebie nawet bardzo
roznych srodowisk jest nie mniej wazne niz zakorzenienie w naturalnym otoczeniu. Jednakze
okreslone srodowisko nie powinno po prostu przyjmowaé obcego wplywu, ale traktowaé go jako
bodziec do intensywniejszego wlasnego zycia”. Simone WEIL. Zakorzenienie. Wstep do dekla-
racji obowiqzkow wobec istoty ludzkiej. W: TAz. Dziela. Przet. Matgorzata Frankiewicz. Poznan:
Brama 2004 s. 953.

77 Zjawisko to wystepuje takze na Slasku Cieszynskim, gdzie w srodowiskach lokalnych,
takich jak Ustron, ,,funkcjonuje podzial na miejscowych, autochtonow i obcych, czyli ,,«cu-
dzychy, ktérzy przybyli tutaj w réoznym celu, w réznym czasie i z roznych przyczyn pozostali.
[...] Dla miejscowych [...] spotecznos¢ zarezerwowala sobie nazwe stela, co znaczy ‘stad’. [...]
To oni znajduja si¢ w centrum tego ustronskiego §wiata, pozostali sg zawsze na peryferiach. Stela
[...] [t]o jedyny i niepowtarzalny zestaw norm i wzordéw kulturowego zachowania, ktore «sg
nasze»”. Malgorzata KIERES. Tradycja a wspotczesnosé. Kultura ludowa od schytku XIX do po-
czqtku XXIw. W: Ustron 1305-2005. T. 1: 1305-1945. Red. 1dzi Panic. Ustron: Galeria na Gojach
2005 s. 493.



POGRANICZE CIESZYNSKIE, POGRANICZA IDENTYFIKACII 187

jak Slask Cieszynski) obszar kultury niemajacej wlasnego centrum, skupio-
nej jednak wokét granicy jako progu kulturowych negocjacji 1 hybrydyzacji.
W rezultacie stanowitaby ona kontrast wobec kultury monocentrycznej, kto-
ra ruguje poza swe granice wszystko, co inne, czyli ex definitione skazone,
gorsze'®. Niemniej catkowita likwidacja réznic i odrebnosci sprawia wraze-
nie ekstremalnej formy wykluczenia Innego poprzez jego wchtonigcie, peine
zintegrowanie’. Wypada sie przeto zgodzié z autorem Topografii obcego, ze
nalezy zachowad ,kontury [...] pewnej formy uniwersalizmu, z ktorego po-
moca wznosimy si¢ ponad poziom wtasnego. Taki uniwersalizm skadinad
tylko wtedy da si¢ pogodzi¢ z przenikaniem S$wiata swojskiego 1 $wiata
obcego, gdy wystepuje w paradoksalnej formie uniwersalizacji w liczbie
mnogiej”™.

Innymi stlowy, chodzitoby nie o podnoszenie ,,naszego” do rangi absolutu,
lecz o traktowanie odmiennego pochodzenia kulturowego roéwnoczesnie jako
powszechnego faktu 1 osobistego problemu, ktory domaga si¢ podjecia. (Idea
aktywnos$ci samej tej spuscizny (,,domagania si¢”’) koresponduje z teza Gada-
mera, ze cztowiek wyobcowuje si¢ z tradycji, gdy zaczyna ona by¢ oczywi-
stoscia, juz go nie zagaduje, przeksztalciwszy sic w system dogmatéw)®'.
Podobnie wnioskuje Roch Sulima, zauwazajac, ze wymiary ,,maltej ojczyzny”
sa unikatowe, ale zarazem wspolne wszystkim, ktorzy doswiadczyli takich
przestrzeni, jak dom czy miejsca dziecinstwa; totez ,,mata ojczyzna” moze by¢
figura ludzkiej wspolnoty®. Co jednak kryje si¢ pod tymi pojeciami?

W cytowanym wczesniej urywku Dziennika Pilcha humorystycznie brzmi
mimowiedna parafraza stynnego sformutowania Heideggera — ,,bycie w Pol-
sce” — tlumaczy ona jednak, ze dla bibliofila, ktéry za granicq bywat tylko
na Zaolziu, Polska stata si¢ Swiatem. Mozna uwazaé to za zawe¢zenie hory-
zontu, ale tez mozna za samym autorem utozsami¢ owo bycie ,,wrzuconym”
w konkretng przestrzen z troskq o wspolne dobro. Jak objasnia Rorty: ,,Soli-
darnos¢ ludzka nie polega na dzieleniu wspolnej prawdy albo wspolnego
celu, lecz na dzieleniu wspdlnej samolubnej nadziei, nadziei, ze nasz §wiat,

owe drobne rzeczy wokot nas [...], nie ulegna zniszczeniu”®.

78 Zob. Ryszard NYCz. Mozliwa historia literatury. ,,Teksty Drugie” 2010 nr 5 s. 178.

" Zob. M. DELAPERRIERE. Gdzie sq moje granice? s. 15.

8 Bernhard WALDENFELS. Topografia obcego. Studia z fenomenologii obcego. Przet. Janusz
Sidorek. Warszawa: Oficyna Naukowa 2002 s. 87.

81 Zob. Hans-Georg GADAMER. Prawda i metoda. Zarys hermeneutyki filozoficznej. Przet.
Bogdan Baran. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN 2007 s. 388-392.

82 Zob. Roch SULIMA. Male ojczyzny. W: TENZE. Glosy tradycji. Warszawa: DiG 2001 s. 151.

8 R. RORTY. Przygodnosé, ironia i solidarnosé s. 132.
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Niemniej trzeba ponowié¢ zastrzezenie, ze chocby wedle Jacques’a Der-
ridy tego rodzaju harmonizujace podejscie oznacza zawlaszczenie — za po-
moca domniemanej jednosci sensu — innosci, ktérej wszak wtasnie ze wzgle-
du na jej nieredukowalna odmiennos$¢, tworzenie wyrwy w porzadku rzeczy,
nie mozna bez szkody dla niej wtloczy¢ w gotowe horyzonty. Ponadto
w opinii autora Pisma i roznicy ,JInne jest tym, co nie odkrywa samego
siebie”, natomiast okazuje si¢ ,,naszym odkryciem, ktoére jednoczesnie
odkrywa nas samych”®. W tekstach trzech ustronian innosé czesto wydaje
si¢ esencjalna i1 ,,obnazona”; odsuwaja oni od siebie niepokojaca mysl, ze ta,
o ktorej pisza, jest poniekad ich wytworem, realna innos¢ za§ (w psycho-
analitycznym znaczeniu Realnego jako tego, co stawia opdr jezykowi) im si¢
wymyka. Niewatpliwie jednak poprzez rzeczywistych Innych — jak moéwi
o takim trudzie Sulima — ,,odszukuj[a] »siebie dla siebie«, wygodnym stereo-
typom identyfikacji przeciwstawia[ja] udreke samopoznania™®.

Nastgpuje ono m.in. w esejach wspomnieniowych Szczepanskiego Korze-
niami wrostem w ziemie, w ktorych autor rekonstruuje tylez cieszynska kul-
ture¢ ludowa, co infrastruktur¢ wlasnego myslenia 1 postaw zyciowych. Jak
twierdzi w ksiazce Historia mistrzyniq Zycia?, nawet jesli ,,cztowiek w okre-
sie dojrzewania odkrywa inne $wiaty ideologiczne, to przenosi na nie te
wartosci lojalnosci, wiernosci ideatom, [...] ktére wziat z mlekiem matki”™.
Wantuta za pomoca wzmiankowanych portretéw innych osob umyslnie
buduje swoj wizerunek dla postronnych; natomiast wnika w siebie, podobnie
jak autor Fantazji na temat czasu, za posrednictwem specyfiki Slaska Cie-
szynskiego. Rozpoczyna Pamietniki konstatacja: ,,Urodzilem si¢ pismio-
rzem”, a cata jego tworczos¢ historyczna, publicystyczna 1 egodokumenty
zdaja si¢ proba odpowiedzi na pytanie, co oznacza bycie wlasnie ,,pismio-
rzem”, nie zas$ ,,pisarzem”. Odpowiedzi zanurzonej w historii 1 kulturze
regionu®’ oraz zwiazanej z ludem, tj. grupa inna niz tradycyjnie kojarzone
z kultura pismienng, ale tez ludem innym niz stereotypowi chlopi czy
robotnicy, gdyz przedstawiciele cieszynskich warstw nizszych czgs$ciej niz
gdzie indziej na terenach Rzeczpospolitej garne¢li si¢ do stowa drukowanego,
gromadzili ksiggozbiory i pozostawiali zapisniki ,dlo [!] pamigci rodu

% Jacques DERRIDA. Psyche. Odkrywanie Innego. Przet. Michat Pawel Markowski. W:
Postmodernizm. Antologia przekiadow. Oprac. Ryszard Nycz. Krakéw: Baran i Suszczynski
1997 s. 105.

% R. SULIMA. Male ojczyzny s. 151.

8 J. SzCZEPANSKI. Historia mistrzyniq zycia? s. 189.

87 Zob. Jan BRODA. Pismiorze cieszynscy. . Kwartalnik Opolski” 1992 nr 3/4 s. 132-137, 1993
nr 1 s. 80-88.
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ludzkiego”®. Z kolei opracowania naukowe Pilcha dotycza m.in. zro$nigtych
z losami regionu dziejow Robotniczego Stowarzyszenia Kulturalno-Oswiato-
wego ,,Sita” czy spoldzielczosci spozywcdw na Slasku Cieszynskim, a pod-
glebiem kwerend archiwalnych sg tutaj do§wiadczenia 1 wspomnienia autora.

Filozof Jan Hudzik, szkicujac swoja propozycj¢ myslenia o tozsamosci
Goérnego Slaska, wskazuje, ze roznica miesci si¢ juz w tym, co tozsame, ze
(Jak przypomina takze hermeneutyka) wspolne sensy sa czyms$ pierwotnym.
Rzeczywistos¢ oparta jedynie na réznicy bytaby chaosem izolowanych rze-
czy 1 zdarzen; w réznicy zatem musi istnie¢ cos$, dzigki czemu dzielimy
zinnymi pewne formy zachowan, a nasze poznanie odwotluje si¢ do roz-
poznania, ,zatacza koto”™. Taka tras¢ przebywaja rowniez trzej Cieszy-
nianie, gdy badajac innos¢ — czyli swoistos¢ — wlasnego regionu, usitujg
w okreslonym horyzoncie kulturowym zrozumie¢ wtasny los. Czynig to za
pomoca symboli 1 tradycji, jakie ich uksztattowaty, oraz snutej przez siebie
narracji, tzn. struktury, ktora taczy w unikatowg cato$¢ wybory i meandry
zyciowe, godzi transformacje z pozostawaniem soba’ . Punktem dojscia
jednak (czego potwierdzenie przynosza teksty bohaterow artykulu) nie jest
roztopienie innosci w perspektywie przyjetej na poczatku drogi, w datum,
z ktérym wyruszyli. Jak pisze Gadamer o naukach humanistycznych — i co
mozna tez odnies¢ do zarysowanej wyzej refleksji — ,,chodzi o to, aby do-
swiadczy¢ w historycznym przekazie impulsu, ktory wyprowadza nas poza
samych siebie””'. Poza siebie, a wigc poza dotychczasowy horyzont ogladu,
w stron¢ inne go — pelniejszego — rozumienia, kim si¢ jest.
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POGRANICZE CIESZYNSKIE, POGRANICZA IDENTYFIKACII —
WYMIARY INNOSCI 1 OBCOSCI W TEKSTACH JANA WANTULY,
JANA SZCZEPANSKIEGO I JOZEFA PILCHA

Streszczenie

W artykule zaprezentowano rozne odniesienia kategorii innosci i obcosci pojawiajace sig¢
w tekstach socjologa Jana Szczepanskiego oraz bibliofildw i historykow amatoréw Jana Wantuty
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i J6zefa Pilcha. Postacie te taczyto pochodzenie z ewangelickich rodzin chtopskich w Ustroniu na
Slasku Cieszynskim, a ponadto wiezi rodzinno-przyjacielskie. Autorka rozwaza, jaki wptyw na
funkcjonowanie tytutowych kategorii w ich pismach ma wychowanie na pograniczu panstw
1 kultur, jak z perspektywy potudniowych kresow konstruuja oni figure Obcego, a réwnoczesnie
wyobrazenie wlasnej innosci wobec Polski. Owa innos$¢ zasadza si¢ m.in. na identyfikacji z od-
miennym modelem kultury, zwigzanym z etosem protestanckim. Na tym tle wida¢ réwniez
problem stosunku bohateréw szkicu do innych religii, ktéry odsyta do kwestii solidarnosci, ujrze-
nia w innym drugiego ,,ja” oraz ujrzenia innosci w sobie. T¢ ostatnig Szczepanski, Pilch i Wan-
tuta usituja zglebiaé w tekstach autobiograficznych, a droga ku temu okazuje si¢ specyfika Slaska
Cieszynskiego. Autorka pokazuje, ze inno$¢ nie tylko wewngtrzne naznacza tozsamosé, ale tez
dzieki temu pozwala lepiej zrozumie¢, kim sig jest.

Stowa Kkluczowe: autobiografizm; innos$¢; obcos¢; pogranicze; polskos¢; Slask Cieszynski;
wspolnota.

CIESZYN BORDERLAND, BORDERLANDS OF IDENTIFICATION:
THE DIMENSIONS OF OTHERNESS AND STRANGENESS IN TEXTS
OF JAN WANTULA, JAN SZCZEPANSKI, AND JOZEF PILCH

Summary

The article’s aim is to present different applications of the categories of otherness and
strangeness appearing in texts of a sociologist Jan Szczepanski as well as book-lovers and
historians-amateurs Jan Wantuta and Jézef Pilch. Each of them was born in an evangelical
peasant family in Ustron in Cieszyn Silesia, and they were connected by family ties and friend-
ship. The authoress considers how their growing up on cultural and national border influenced
functioning of title categories in their writings, and also how they build the figure of Stranger
from a perspective of borderland as well as the image of their own otherness to Poland. It consists
1.a. of identification with the different model of culture, related to Protestant ethos. On this back-
ground the problem of their relation to different religions appears which leads to the matter of
solidarity, seeing in the Other the second “me” and otherness in “me.” The latter is probed in
Szczepanski’s, Pilch’s and Wantuta’s autobiographical texts, and the way toward that is Cieszyn
Silesia’s specific. The authoress shows that otherness not only marks identity but also permits
better understanding who one is.

Key words: autobiographism; borderland; Cieszyn Silesia; community; otherness; Polishness;
strangeness.



